See the notice on TED website

488428-2026 - Licitacion

Alemania — Trabajos de metalisteria — Generalsanierung der Romer-Therme in Bad Breisig:
Metallbau-, Verglasungsarbeiten

OJ S 134/2026 15/07/2026

Anuncio de contrato o de concesiéon. Régimen normal

Obras

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Verbandsgemeinde Bad Breisig
Correo electronico: Elisa.Zoller@bad-breisig.de
Naturaleza juridica del comprador: Autoridad local
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Generalsanierung der Rdmer-Therme in Bad Breisig: Metallbau-, Verglasungsarbeiten
Descripcion: Die VG Bad Breisig beabsichtig die Generalsanierung der Romer-Therme in Bad
Breisig. Bei dem Vorhaben handelt es sich um die Generalsanierung der Romerthermen Teil Il
in Bad Breisig. Sie ist als AnschlussmalRnahme an die 2023 abgeschlossene Sanierung der
technischen Anlagen inkl. neuem Technikgebaude und Dachsanierung Uber der Umkleide zu
verstehen. Im Zuge der geplanten umfassenden Sanierung und Modernisierung der Fassaden-
, Dach- und Glasflachen, soll die Effizienzgebaude-Stufe 70 erreicht werden. Ziel ist es, in
besonderer Weise zum Klimaschutz beizutragen, die Bestandsgebaude vollumfanglich zu
erhalten, die Reduzierung des Wasserverbrauchs sowie die Optimierung der Barrierefreiheit
im Innen- und AuRenbereich.
Identificador del procedimiento: f38268f3-f6cb-4cc9-ad3a-9efcaaf92daf
Identificador interno: 12/26-07-11
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: si
Justificacion del procedimiento acelerado: Die Malinahme ist eilbedurftig.

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificacion principal (cpv): 45262670 Trabajos de metalisteria
Clasificacion adicional (cpv): 45441000 Trabajos de acristalamiento

2.1.2. Lugar de ejecucion
Direccidn postal: Albert-Mértes-Str. 11
Localidad: Bad Breisig
Cddigo postal: 53498
Subdivisién del pais (NUTS): Ahrweiler (DEB12)
Pais: Alemania

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YK7MUHA#
Base juridica:
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2.1.6. Motivos de exclusiéon
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales:
Participacién en una organizacion delictiva:
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas:
Blanqueo de capitales o financiacién del terrorismo:
Fraude:
Corrupcion:
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos:
Incumplimiento de la obligacién de pago de impuestos: Nachweis des Bieters, dass er seiner
Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und Abgaben nachgekommen ist.
Incumplimiento de la obligacién de pago de cotizaciones a la seguridad social: Nachweis des
Bieters, dass er seiner Verpflichtung zur Zahlung der gesetzlichen
Sozialversicherungsbeitrage nachgekommen ist.
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental:
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social:
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral:
Insolvencia:
Activos que estan siendo administrados por un liquidador: Nachweis, dass Uber das
Vermogen des Bieters kein Insolvenzverfahren oder vergleichbares gesetzliches Verfahren
anhangig ist, oder sich der Bewerber in der Liquidation befindet.
Las actividades empresariales han sido suspendidas:
Situacién analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional:
Falta profesional grave: Nachweis des Bieters, dass der Bieter selbst oder eine Person, deren
Verhalten dem Bewerber zuzurechnen ist, keine schwere Verfehlung begangen hat, die seine
Zuverlassigkeit als Bewerber infrage stellt oder eine Person, deren Verhalten dem Bieter
zuzurechnen ist, gegen die in § 6e VOB/A EU genannten Straftatbestédnde verstol3en hat.
Acuerdos con otros operadores econémicos destinados a falsear la competencia:
Conflicto de intereses debido a su participacion en el procedimiento de contratacion:
Participacién, directa o indirecta, en la preparacion del presente procedimiento de contratacion

Rescisidn anticipada, imposicion de dafos y perjuicios u otras sanciones comparables:
Declaracion falsa, ocultacion de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencion de informacién confidencial del presente procedimiento:

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Generalsanierung der Rdmer-Therme in Bad Breisig: Metallbau-, Verglasungsarbeiten
Descripcion: Gegenstand dieser Ausschreibung sind die Metallbau-, Verglasungsarbeiten und
zwar in den folgenden Teilbereichen: - Rickbau der Fenster, der PR-Fassaden und der Innen-
/Aufientiren - Neuerstellung der Fenster Hauptgebaude inkl. Sonnenschutz - Neuerstellung
der PR-Fassaden - Neuerstellung von Innen-/Auf3entlren - div. Luftungsgitter,
Trittschutzbleche etc. Hinsichtlich der Einzelheiten wird auf das Leistungsverzeichnis Bezug
genommen.
Identificador interno: 12/26-07-11
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5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificacion principal (cpv): 45262670 Trabajos de metalisteria
Clasificacion adicional (cpv): 45441000 Trabajos de acristalamiento

5.1.2. Lugar de ejecucién
Direccion postal: Albert-Mértes-Str. 11
Localidad: Bad Breisig
Caodigo postal: 53498
Subdivisién del pais (NUTS): Ahrweiler (DEB12)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: otra informacion: Desconocido

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: Requisito en oferta
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si
Informacion complementaria: #Besonders auch geeignet fur:selbst#, #Besonders auch
geeignet fur:.other-sme#

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccién: Anuncio
Criterio: Media anual de personal
Descripcion del criterio de seleccion: Mitteilung der Zahl der in den letzten 3 abgeschlossenen
Geschaftsjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte

Criterio: Referencias sobre obras especificas

Descripcion del criterio de seleccion: Mindestanforderung: 3 Referenzen: - davon 2
Referenzen Uber vergleichbare Leistungen (namlich Erneuerung oder Neuherstellung der
Fenster- und Fassadenkonstruktion) der letzten 5 Geschéaftsjahre mit folgenden Angaben:
Ansprechpartner, Kurzbeschreibung des Auftrags, Auftragssumme, Ausfihrungszeit sowie -
davon 1 Referenz Uber vergleichbare Leistungen (namlich Erneuerung oder Neuherstellung
der Fenster- und Fassadenkonstruktion) der letzten 10 Geschéaftsjahre betreffend eine
Schwimmhalle mit folgenden Angaben: Ansprechpartner, Kurzbeschreibung des Auftrags,
Auftragssumme, Ausfuhrungszeit.

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: - Eigenerklarung zur Nichtzugehdrigkeit zu den
genannten Personen oder Unternehmen, die einen Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift
aufweisen (Artikel 5k der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der
Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022); - Angabe zur Mitgliedschaft bei der
Berufsgenossenschaft (sofern nicht verfugbar, eine gleichwertige Bescheinigung)
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Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales

Descripcion del criterio de seleccion: Mindestanforderung: Der Bieter muss Uber eine
Betriebshaftpflichtversicherung verfugen, deren Deckungssumme mindestens 5 Mio. EUR fur
Personenschaden und Sachschaden betragt. Dies ist durch eine Bescheinigung tber die
Haftpflicht oder durch Exendentenversicherung nachzuweisen.

Criterio: Volumen de negocios anual especifico
Descripcion del criterio de seleccion: Erklarung des Bieters zum Umsatz des Bieters mit
vergleichbaren Leistungen in den letzten 3 Kalenderjahren.

Criterio: Inscripcién en un registro mercantil
Descripcion del criterio de seleccion: Die Eintragung in das Berufs- oder Handelsregister oder
die Handwerksrolle des Sitzes oder Wohnsitzes.

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Preis
Descripcion: Preis der Leistung
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 100

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YK7MUHA
/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccidén web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YK7MUHA

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YK7MUHA
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacion: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcién de ofertas: 30/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracién durante la cual la oferta debe permanecer valida: 2 Meses
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Der Auftraggeber behalt sich vor, fehlende, unvollstandige oder
fehlerhafte Unterlagen nachzufordern, soweit dies rechtlich zulassig ist, insbesondere im
Sinne des § 16a EU VOB/A.
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Die Eignung ist durch Eintragung in die Liste
des Vereins fur Praqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) oder
Eigenerklarung gem. Formblatt 124 "Eigenerklarung zur Eignung" VHB/Bund oder die
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Einheitliche Europaische Eigenerklarung (EEE) nachzuweisen. Gelangt das Angebot eines
nichtpraqualifizierten Bieters in die engere Wahl, sind die im Formblatt 124 "Eigenerklarung
zur Eignung" weiteren angegebenen Bescheinigungen auf gesondertes Verlangen der
Vergabestelle innerhalb der gesetzten Frist vorzulegen.

Facturacion electronica: Permitida

Se utilizaran pedidos electronicos: no

Se utilizara el pago electrénico: no

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Rheinland-Pfalz
Ministerium fir Wirtschaft, Verkehr, Landwirtschaft und Weinbau
Informacion sobre los plazos de revision: Von Bietern erkannte VerstdfRe der vergebenden
Stelle gegen das geltende Vergaberecht hat der Bieter bei der vergebenden Stelle spatestens
innerhalb von 10 Kalendertagen zu rugen. Erklart die vergebende Stelle, dass sie einer Ruge
nicht abhelfen will, hat der Bieter binnen einer Frist von 15 Tagen einen Nachprifungsantrag
bei der Vergabekammer Rheinland-Pfalz Ministerium fur Wirtschaft, Verkehr, Landwirtschaft
und Weinbau, StiftstraRe 9, 55116 Mainz zu stellen.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Webeler Rechtsanwalte
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Verbandsgemeinde Bad Breisig

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacién oficial: Verbandsgemeinde Bad Breisig
Numero de registro: 071315003000-001-43
Direccién postal: Bachstralie 11
Localidad: Bad Breisig
Caddigo postal: 53498
Subdivisién del pais (NUTS): Ahrweiler (DEB12)
Pais: Alemania
Correo electronico: Elisa.Zoller@bad-breisig.de
Teléfono: +49 2633 4568123
Direccion de internet: http://www.bad-breisig.de
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Organizacion que recibe solicitudes de participacion

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Webeler Rechtsanwalte
Numero de registro: DE203132968
Direccion postal: Léhrstralze 99
Localidad: Koblenz
Caodigo postal: 56068
Subdivision del pais (NUTS): Koblenz, Kreisfreie Stadt (DEB11)
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Pais: Alemania

Correo electrénico: t.frank@webeler-rechtsanwaelte.de

Teléfono: +49 261988662-0

Fax: +49 261988662-20

Direccién de internet: http://www.webeler-rechtsanwaelte.de

Funciones de esta organizacion:

Proveedor de servicios de contratacion publica

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion

8.1. ORG-0003
Denominacion oficial: Vergabekammer Rheinland-Pfalz Ministerium fir Wirtschaft, Verkehr,
Landwirtschaft und Weinbau
Numero de registro: DE355604198
Direccion postal: Stiftstralle 9
Localidad: Mainz
Caddigo postal: 55116
Subdivisién del pais (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
Pais: Alemania
Correo electrénico: vergabekammer.rip@mwvlw.rlp.de
Teléfono: +49 613116-5240
Fax: +49 613116-2113
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0004
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Cddigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/version del anuncio: aa03625a-bef2-4f92-ab06-23f31e€53372e - 01

Tipo de formulario: Licitaciéon

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 14/07/2026 14:52:05 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacién del anuncio: 488428-2026

Numero de la edicion del DO S: 134/2026

Fecha de publicacion: 15/07/2026
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